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The Role of Tourism English Translation in the Dissemination of traditional culture

Peng Chen

School of Foreign Languages, Guizhou University of Finance and Economics, China Guizhou Guiyang 550025

Abstract: Against the backdrop of the in-depth development of globalization, cross-border tourism has achieved better
development. Tourism English, as an important communication medium for cross-border tourism, plays a significant role in
it. In the process of the development of cross-border tourism, the dissemination of traditional Chinese culture is an important
link. Tourism English translation can further enrich the ways of cultural dissemination, promote the better dissemination of
Chinese culture, and further enhance its status in world culture. This article analyzes the role of tourism English translation in
the dissemination of traditional culture and puts forward the issues that need attention in tourism English translation in cultural
dissemination, aiming to provide theoretical guidance for the practice of tourism English translation and promote the effective
dissemination and exchange of traditional culture.
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